' SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH

Dertinger Weg 10 « 97877 Wertheim-~Bettingen « Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4

LS L3
&3

IT-70026 Modugno BA
Italien
Date : 27.08.2020
Customer No. : 30057
Our reference : Fr. Ruttinger
Clerk: Schmitt, Meik
Phone: +49 9342 9266611
Fax: +49 9342 9266938
E-Mail: Meik.Schmitt@saint-gobain.con
Internet; www.lswe.de
Usi-ID-Nr: DEB14557608
Delivery note No. 423577 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550003886101/ 27.07.2017 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 209884
—_— - —_— = — I—_.._:_—___ s = - - - P -
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17374 Anlaufscheibe 7DCT300 10.000 pcs. 608.084 pcs.
2517055100
Drawing No.: 2517055100/ Index d
Cost.-tarift-No.: 39269097
1 Europalette
5 000 Carton L & 2000 pcs.
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 100 pcs. Lot: 586606/1-1
9 PE-Seitenfaltenbeutel 30 & 1000 pcs. Lot: 586606/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeute] 30p 4 900 pes. Lot: 586734/1-1

Country of origin: Germany
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichlarata; j\O’UOO

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: 4

Conformita alle schedg d'imballo:

Data controllo: 013 5%’\%

Firma

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 « 97877 Wertheim-Bettingen « Germany « Tel: +49 {0) 9242 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managlng directors: Ralf Gotzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg » IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 » BIC: DEUTDEMM790
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SAINT-GOBAIN
Date : 27.08.2020
Delivery note No. 423577 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:

Net Weight : 22,80 kg
Gross Weight ; 50,28 kg
Terms of delivery : EXW Ex works, packaging incl.

Kundenspedition
packaging: 1 Europalette

5 000 Carton L

11 PE-Seitenfaltenbeutel 30p

Receiving ConfirmationT _~ T I Tm s s e e

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH

Deriinger Weg 10 » 97877 Werthelm-Bettingen » Germany « Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 + Fax: 4495 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gétzelmann / Tersten Hupe » commaercial register Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Ceutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0059 1329 00 » BIC: DEUTDEMM750
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Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

N o Lo

Ordlne di Trasporto / Transport Order

A

Sender / Mittenle

VAT-IU-%’.I N partlla iva

SAINT-GOBAIN PPL+S GMBH

DERTINGER WEG 10
b-97877 WERTHEIM

Dale/ Dala

01-SEP-2020

y—=z) 7/ 4

A A G —
FREIGHT

LRI

158004

MK

Colteclion agdress / Indirizzo del luego di carico (di nilira)

Order Gode / Or ﬂf“'ﬁsﬁ W - E C '0044682

Delivery terms / Terminal eddress /
Condizioni di trasporio Indirizzn terminala
D Ire2 domicile D X works
franga dom, — franco faubilcs) DRI, LEUPOLD INTERNATIONA
| Cleared ] Uncieed
mﬂaﬂi}g ?un sdngap&alo GOCHSHEIM
5 pafi a¥es unpai
O, Do JAKOB PANZER STR. 8
Conslgnes / Destinalarie VAT-ID-Mo. / N° parhila IVA D gﬁlydﬁdpaga g‘ljr:ydtl’)gl.md D-97463 GOCHSHEIM
MAGNA PT S.P.A. E'n:(hf's ronpag.  |[Tel:+49 9721 - 644212
= Fax:+49 9721 - 644243
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addioeat 1enspor insurance Terminal reference /
¥ 022009012482 Numero di dossier
Delivery eddress f indirfzzo of consegna defla merce D i.es D ::un J 829
Gurrency / Valug forinsurance/ Customer’ relerence /:
Valuta Valore daassicurare + Rilerimenl del chenle
No i TMP—TNW-9909473
Termiral di arriva Gonlact lel,
Ternyinal de destination Numeto tefejontco
BARI + 39 / 80 5315811
HMarks and numbers Quanhity Packing  Description ol goods Cuslorrs' i number] Gross weight in kg Value (with currency}
Marche e numen Quantit Imbalagglo  Descriziona delia merce Tarilia doganalz | Peso lorde in kg Valose (con valutay
PARTS 50.0
1l {PLE PARTS
Payahle weight in ka Total pross welght In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lerdo fr kg
Dim, % omx = G.472m 0.00 W 118.00 50.0

Spettal consignments / Richissla parlicotasi

Special insluctions / Istuziont parlicolarl

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH) :

1X 120XB0X40Cm
1X 120 80 40Cm

Enclosures / Allegati

Collection at sendet
Ritiro da! mitlente

Delivery 1o consignea
Consegna al destinalano

IMPORTANT According to GMA, ranspor damages have to be noled on, 3 fa}l‘ aﬂﬂ,ﬁlg
groet (PO0) vpan delivery af the consignment. Damages notvisThle naltylen d‘ue i il 8 iz |
nolifizd nweiting to the responsitlz ELROCONNECT terminal within 7 dayX 2AE d i

Vra del CIC afniny, snc-{700

Date fDala Dale / Dala

Time/ Orarie Tims / Orario

Criver's signature / Firma dell'aulista Consigness signalure Ganslgnee's name In block lotters
Firma de] destinalario Nome di chl firma In stampatello

.
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EURCCONNECT Transpert Conditions apply exclusively 1o all DHL Eunoconﬁ@@ng@
Tulte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzioni Generall di trasporto EURCCONNE

gualita e quantlté"




